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Espéranto :
vers une culture sociale sans frontieres.
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Suisse:5FS

Kulturcentroj en Francio :
iuj sonorigas alarmon!

Cu vera dangero, éu éantado, éu troa timemo, ¢u... ?
Kia estas la reala situacio ?

diskutenda temo ! (vidup. 3)

ie, iam, en la (tuja?) estonteco...

Plej malfavora konjekto...



Vortoj de la eks-kasisto

Kiam, dum la jaro 1974, la
antala kasisto de SAT-Amikaro
André Delaye (Miketo por la
konatuloj) transdonis al mi la
kontlibrojn de la asocio, mi tute
ne antaulvidis ke mi restos dum
35 jaroj kasisto de SAT-Amikaro!
La tempo forflugas ege rapide!
Dum tiu longa tempo, multaj
geamikojtrapasis en la komitato,
kaj mi e konis tri prezidantojn:
Roland Grandiere, Jean Selle kaj
Dominique Simeone.

Dum tiu periodo, la asocio devis
fronti al multaj problemoj, inter
kiuj la klopodoj ce la fisko por
akiri la statuson de nekomerca
asocio por ne pagi la «TVA»-n
sur la vendo de niaj libroj, nek
imposton sur nia eventuala
profito. Same longaj klopodoj
apud la «Commission Paritaire»
por akiri kaj poste konservi la
favoran postan tarifon por la
sendo de nia revuo.

Ankal aceto kaj translokigo al
nia nova sidejo pli tatiga ol la
kunlogado en la SAT-sidejo.

Ne ¢iam estis facile esti kasisto
de SAT-Amikaro, sed mi tamen

fieras, ¢ar dum tiu longa tempo,
mi ¢iam tenis firme la kason de
la asocio, e tro firme lali opinio
de kelkaj!

Mi ankau deziras danki la
membrojn, kiuj ¢iam fidis al
mi kaj aprobis miajn kontojn.
Mi esperas ke ili tiel fidos kaj
subtenos nian novan kasiston
Guy Martin al kiu mi deziras
multe da sukceso kaj bonan
kuragon en lia malfacila tasko.

Kompreneble, mi ne forlasas la
asocion. Mi ¢iam restos aktiva
membro, dalre vizitos la sidejon
kaj volonte helpos la komitaton,
se necesas.

La tro longtempa kasisto :
André Sadier

Salutone Iperantlstaj
= geamikoj!

Cu vi memoras ke grupeto da
persistemaj bretonaj esperantistoj
donis rendevuon al vi de la 3-a gis
la 6-a de aprilo 2010 en Hiliono,
\ bretona vilageto situanta
-+ proksime de San-Briego en norda
Bretonio? Kune ni diskutos pri la
rimedoj por kriz-kontraui. Por tio,
alterne kun la debatoj pri la funkciado de SAT-Amikaro, ni
pasos en la pasoj de loka verkisto Louis Guilloux alnomita
« la nesubigito » por pripensi kaj debati pri aktualaj
problemoj: la kvalito de akvo en Bretonio kaj aliloke, la
estonteco de la abeloj, la ekonomikaj socialaj krizoj.

Kriz-kontraui estas ankal kune §ui: por tio, ni vin inicos
al la bretonaj dancoj kaj kantoj vespersabate (certe
bonhumore), ni plenpartoprenos en emocioj auskultante
la vesperkoncertojn dimanée (klasika gitaro kaj la Generala
Kanto per la e-a horo Interkant’) kaj lunde (piano kaj
muzika komedio).

Kaj kompreneble ni ne lasos vin foriri sen malkovrigi al vi
kelkajn belajn lokojn de nia regiono: San-Briegaj golfeto
kaj urbo, Dinan kaj giaj remparoj, la valo de Rance, la roza
granita marbordo, la kastelo de la Roche Jagu kaj ......vera
gaula vilago, ¢io ¢iam bonhumore.

Cu vi jen estas konvinkitaj pri la neceso partopreni en tiu
evento? Do rapide reprenu la 60-an numeron de «La Sago»
kaj urge sendu vian aligilon, se ne jam farite.

OKK-Armor 2010
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Ciutaga vivo

en Anci’

Epizodo 61

—— Mirinde | g

N: 'stas nur en januaro, s
kaf jam via mod-katalogo
prezentas ban-
kostumajn !

...kaj sur plago
oni pensu kiel vestigi
sur la skivegoj! =

Normale,
karulineto !
Sub nego,oni pensu
kiel oni vestigos
sub suno,

- Mi Sangu mian ;
vidpunkton pri modo...

estas grava ero de
inteligenteco...
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Alvoko al
Esperanto-

asocioj

La du kulturaj esperantaj centroj en
Francio travivas grandajn malfacilajojn.
De kelkaj jaroj, ili frontas almenal unu
similan problemon: malkresko de la
partoprenantoj en la stago;j.
Konsekvence, krom ¢iama almozpetado,
ili ne plu povas efike prizorgi siajn
bienojn.

Venas tempo por ke Ciu grava franca
Esperanto-asocio sin demandu:

Cu por Esperanto kaj por nia asocio,
pluvivo de tiuj centroj gravas?

Se jes, kiel nia asocio povos helpi la
kulturajn  centrojn? (partopreni en

administrado, organizi stagojn au
renkontojn, kunredakti projekton pri
estonteco, ktp).

Tiun alvokon ni sendos al koncernaj
asocioj, gazetoj por ke multaj
esperantistoj gin transdonu, §in debatu
kaj asocioj respondu la demandojn.

Ni petas de Cciuj esperantistoj, kiuj
konsentas kun nia alvoko, gin subskribi.

Unuaj alvokantoj:

Guy Martin, ekskomitatano de la kulturdomo
de Greziljono.

Xavier Godivier, komitatano de la kulturdomo
de Greziljono

Claude Trésorier, komitatano de la kultur-
domo de Greziljono

Jannick Huet, komitatano de la kulturdomo de
Greziljono

Bert Schumann, konsilanto de la kulturdomo
de Greziljono

Denis Serge Clopeau

Esperantaj kulturcentroj:
de gramatikajoj al praktikajoj.

Dum la pasinta agadjaro aparte
malabundis la vizitantoj en la du
kulturcentroj de Francio, t.e. Greziljono
kaj Kvinpetalo. En novembro disvastigis
la alvoko, kiu legeblas ¢i supre.
Laborgrupa kunveno pri tiu ¢i temo estas
antalvidita dum la venonta SAT-Amikara
kongreso. Jen do kelkaj ideoj, por eknutri
la preparan debaton.

Memstaraj, sed ne
sendependaj, nek senefikaj

EC se jure sendependaj, el praktika
vidpunkto la kulturcentroj estas nur
memstaraj, Car ili dependas de la
Cirkata kunteksto, aparte de la stato de
la Esperanto-movado. Memevidente,
kulturcentro en mondregiono, kie la
esperanta movado dormetas, ne povas
tre vigli, ¢ar la nombro de vizitantoj
dependas, e se nerekte, de lanombro de
homoj, kiujgustatempericevosinformojn
pri la stagoj, kaj de la kongrueco inter
la stagoprogramo kaj la bezonoj de la
esperantistaro. Reciproke, la ekzisto de
tiuj centroj havas flankajn efikojn por
la tuta esperantistaro. Tiuj flankaj efikoj
generale ne estas enkalkulitaj en la
financaj bilancoj de la koncernaj asocio;j.

La plialtigo de la lingvonivelo de
la Ceestantoj kaj la kontaktigo de
esperantistoj el diversaj regionoj, kiuj
tie starigas au pridiskutas projektojn
plenumotajn alikadre versajne estas ladu
Cefaj tiuspecaj flankefikoj. Tial la esprimo
«Ciama almozado» por priskribi la nunajn
vokojn al financa subtenado 3ajnas al mi
mal@usta. Fakte, dum tiuj centroj relative
bone funkciis, la cetera movado profitis
el ili, kaptante kompetentajn aktivulojn,
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guante senpagajn laborgrupajn
kromkunvenojn, kaj disvendante siajn
eldonajojn. Se nun tiuj centroj trovigas
en situacio, kiu postulas pli grandan
energistrecon favore al ili, gi pli devus
esti perceptata kiel reciproka subteno
- eC investo por la estonteco - ol kiel
mal$para almozado.

Praktikaj problemoj solvendaj

La cefaj malfacilajoj fontas el malnovigo
de la ejoj, kiuj necesigas riparojn kaj
adaptigon al pli kaj pli postulemaj
normoj. Sed frontado de tiaj problemoj
en si mem havas klerigan valoron. Ofte
estas plendoj, ke Esperanto pli utilas por
disertacii pri beletrajoj ol por pritrakti
konkretajn Ciutagajojn. Sed kio estas pli
konkreta temo ol liko en tegmento au
inundo en kuirejo? Samon eblus diri pri
la interhomaj strecoj, kiuj foje naskigas
el ¢&i tiuj situacioj. Cu Esperanto do estas
lingvo uzenda nur okaze de «plene
sukcesaj» - sed kvazau eksterteraj -
arangoj, au €u §i uzigu ankau en pli kacaj
- sed almena realaj - cirkonstancoj?

Krome la centroj ne Svebas en la aero,
sed estas Cirkalitaj de neesperantistaj
instancoj kaj individuoj, kun kiuj pli-
malpli intimaj rilatoj plektigis. Varbado
estas ofte perceptata kiel predikado au
disdonado de flugfolioj. Sed imagu la
varban efikon se neesperantistoj subite
konstatus, ke esperantistoj kapablas
ankau venki konkretajn malfacilajojn.

Kiel helpi?

Parto el la nunaj problemoj fontas el
manko de homfortoj en la regionoj, kie
trovigas la centroj. Sed ¢u SAT-Amikaro
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ne povus uzi la okazon, por klopodi
plifortigi sian membraron prioritate en ¢i
tiuj regionoj?

Alia maniero por malpezigi la laboron de
la lokaj prizorgantoj estus aktiva helpado
por starigo de la stagoprogramoj, kun
temoj «movade utilaj», kaj ne nepre
«strikte kulturaj».

Vinko Markovo
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Vagade sur la rezgranita marberde (plu)

Fronte al la plago estas la malgranda insulo: «Costaeres»
(bretone: Koz Seherez, malnova sekigejo) car, ¢i tie, la
maristoj sekigis la algojn kaj la fisojn. Tie, eltirita el iu
fabelo, sajnas ke giganto starigis kastelon. Vere ja, rica, pola
ingeniero konstruigis gin kaj tie vivis rice kun rica polino.
Tie, la pola verkisto Henryk Sienkiewicz skribis la historian
romanon: «Quo Vadis».

Estas malfacile elSirigi el tiu loko. lu fascinosento invadas vian
koron kaj menson. Se eblas, venu ¢i tien kaj sidigu sur rokon:
tie, vesperigo fandigas en mondfino!

Marvaste elmergigas la insularo «Les sept lles» (la sep
insuloj) la plej grava birda rezervejo el Francio (40 hektaroj).
Gi sirmas kelkajn 20000 birdoparojn, ¢efe marajn speciojn:
mevoj, laroj, suloj, fraterkuloj, hupkormoranoj, longbekaj
urioj, ktp... Sipe vi povas admiri la birdojn, sed ankat kelkajn
grizajn fokojn, kiuj vivas datre ¢irkat la insuloj, sed vi ne
rajtas surterigi.

Nur la insulo «I'lle au Moine» (insulo de la Monaho) estas
vizitebla. Vi povos admiri la Vauban-konstruajon, konstruitan
en 1720 lat ordono de la Rego Ludoviko la 15a.

Oni ne povas forgesi, ke tiu edena pejzago estis trifoje
makulita de homa mano: petrola disfluo fuspentris nian
marbordon kaj mortigis multajn birdojn: Torrey Canyon
(1967), Amoco Cadiz (1978), Tanio (1980).

Alia strangajo inter Ploumanac’h kaj Tregastel: la vallée
des Traouiero: du stretaj valetoj, kie fluas la rivereto
«Kerougant» meze de granitaj kaosoj, kie kreskas grandaj
filikoj kaj diversaj muskoj.

Ni ne forlasos Perros-Guirec-n sen paroli pri la kapelo «Notre
Dame de la Clarté». Gi staras ene de mirinda vidpunkto sur
monteto, kiu superas la regionon. Gi protektas la maristojn
kaj Ciujare, la 15-an de Aligusto, okazas religia festo memore
al la pereintoj.

Alia hereda posedajo de Perros Guirec: la pregejo Saint
Jacques (Sankta Jako) centre de la urbo, prezentas 2 navojn:
unu romanikstila datigas de la 12a jarcento, la alia, gotikstila
dela 14a.

Ni arigos niajn lastajn fortojn kaj datrigos nian promenadon
gis Tregastel (bretone: Treg ar c’hastel, dependajo de la
kastelo) (tiu kastelo ne plu ekzistas). Jen la tajda muelilo
(1764) kiu funkciis gis 1932.

Ankau ¢i tie la naturo strange bildigis diversajn granitajn
formojn.

Baldau ni atingas I'lle Renote, kiu antalias en la maron:
vere, estas nur duoninsulo. Nova promenado, nova pejzago
lad alta all basa tajdo. Denove la bela kastelo «Costaeres»
frontas al ni, meze de sia verda juvelujo. Post la strando Toul
Drez, ni alvenas al la plago Ker ar Vir dorsapogita kontral
la malgranda haveno de Tregastel. Ni adialias la lastajn
okulsignojn de la granitaj rokoj: la Téte de Mort (Kranio de
Mortinto) tas de crépes (krespoamaso) la tortue (testudo)
ktp... kaj, lati via propra imago vi malkovros multajn aliajn...

Apenal restas al ni tempo por viziti la maran akvarion, kiu
prezentas la lokan fatinon ene de escepta loko: le Chaos du
Pére éternel (kaoso de la Eternulo).

Aliaj homoj 3atis la ¢armon de Tregastel: 2000 jaroj antal
nia erao, ili konstruis megalitan tombon: lI'allée couverte
de Kerguntuil, kaj alian grandegan dolmenon, kiu staras
proksime.

Ene delaurbo, la pregejo ricevis multajn sangojn. Ostarejo de
la 17-a jarcento kolektas la sekigitajn ostojn el la tombejo.

Multaj legendoj naskigis el tiu mirinda pejzago, sed tio estas
alia paragrafol....

Jeanne Pouhaer.

Foto:

La lumturo de Ploumanac’h
Christophe Marcheux
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